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SUPREME COURT OF THE STATE OF NEW YORK 
COUNTY OF NEW YORK 

NOREX PETROLEUM LIMITED, 

Plaintiff, 

v. 

LEONARDBLAVATNIK, VICTOR VEKSELBERG; 
SIMON KUKES; ACCESS INDUSTRIES, INC.; 
ALFA GROUP CONSORTIUM; RENOVA, INC. ; 
OAO TYUMEN OIL COMPANY; TNK-BP 
LIMITED, and BP PLC, 

Defendants. 

CITY OF SAMARA ) 
: 55.: 

RUSSIAN FEDERA nON ) 

Index No. 650591 /2011 

AFFIDAVIT OF 
SIMON KUKES 

I. Simon Kukes, hereby states under pain and penalty of perjury: 

I. I am one of the narned defendants in the above-captioned action. I submit this 

affidavit solely to contest personal jurisdiction and in support of my Motion to Dismiss for Lack 

of Personal Jurisdiction. I have personal knowledge of the matters set forth herein. 

2. I emigrated from Russia to the United States in 1977. Between 1977 and 1996, I 

lived in Texas, Oklahoma and Illinois, and became a U.S. citizen. 

3. I returned to Russia in 1996 and have lived there ever since. 

4. I do not live in New York, nor have I ever lived there. I do not do business in 

New York on my own behalf. I do not pay taxes in New York. I have never had a New York 

drivers' license, or had any other connection with New York that indicates my intent to make 

New York my domicile. 



5. I have visited the United States occasionally over the past 15 years, primarily 

visiting friends and relatives, but have spent no more than 35 days per year there. 

6. From 1998 until mid·2003 I served as the President and CEO of OAO Tyumen 

Oil Company ("TNK"), a Russian company located in Russia. Since leaving TNK, I have 

worked in Russia for other companies. 

7. In 2000, I purchased an apartment in New York City with my then-wife Clara. 

Clara began living in the apartment later that year, but I remained in Russia. Clara and I were 

legally separated in 2004 and our divorce was fInalized in 2005. As part of the divorce, I 

transferred my interest in the New York apartment to Clara, who had been living there and, to 

the best of my knowledge, continues to live there. I have stayed in the apartment for a few days 

at a time when visiting Clara in New York, and once while recovering from surgery, but I have 

never lived there or considered it my home. The last time J visited the apartment was in 2008, 

when I visited Clara for a few hours. 

8. I was not personally served with the Summons and Complaint in this action while 

I was physically present in New York Rather, my attorney in New York accepted service on my 

behalf while I was in Russia, reserving my right to dispute jurisdiction. 

9. I do not consent to jurisdiction in New York. 

10. For the foregoing reasons,l respectfully request that the Court dismiss the 

complaint against me in the above-captioned action. 

11. No prior application has been made to this or any other Court for any of the relief 

requested herein. 

~ ~/u:4-
Simon Kukes 
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rp. KyKec CaijMoH rperopH, 05 lleKa6p. 1946 rolla polKlleHH., 
nacoopT rpalK)lIDlHna CllIA 483730202 BbUlan 22 anpen. 2011 
&'ila, :taPenll:~~.t..A no Mecry npe6blBllHH' no OIlpecy: r. 
CaMapa, yo. neCH .. , Il. 33, KB. 83, 

3A~BnEHI1E 

51., KYKec CaMMOH fperoPH, HaCTOllllHM no.rrrsep)KJl3JO 06paJelt CooeH "OllnRe" HB 

O~HUH8JlbHLlX AOK)'MeHTIlX Ha TeppHTOpHH CoeMHeHHbIX IIhaToB AMepHKH H JlpyrHx CTpaH 

B au.rllHi1cKoA TpaHCKpHnUHH. 

fI, HOmapUyC aopo6e ~, fJneJca,..,. AI*=. ~ E.,.,'1 N'"" OlI~YJO nOOnuHHocmt. 

noOOucu~. K~ c.~ rpeaopu, ICtImCIPM cde.naH.t II IfIOeIf npucymcmsuu nCl'#lOClf'lO nodnucIMweao 

OOIcyr.IeHm ycme~ 



{Official coat of arms} 

To the competent authorities: 

63 AA 0805434 

Citizen Kukes Simon Gregory, date of birth 5 December 1946, 
U.S. passport 483730202, issued on 22 April 2011 , is registered as 
having residence at the following address: 
Samara (city), ulitsa Lesnaya (street), dom 33 (building), kvartira 83 
(apartment number) 

DECLARATION 

I, Kukes Simon Gregory, hereby confirm the sample of my signature for official documents 
on the territory of the United States of America in English. 

Signature: 

City of Samara, Samarskaya oblast (district), Russian Federation 

The twelfth of September, two thousand and eleven 

I, the notary of the city of Samara, PLEKHANOV Aleksandr Yevgenyevich, hereby attest to the 
authenticity of the signature of citizen Kukes Simon Gregory, which was produced in my 
presence. The identity of the person signing the document has been confirmed. 

Recorded in the register under no. 12 - 6487 

The fee has been paid in the amount of 100 rubles + 200 rubles 

Notary {Signature} 
(Stamp) 

NOTARY A. E. PLEKANOV 
CITY OF SAMARA 

SAMARSKAYA OBLAST 
ASSOCIATION OF NOTARIES 

CITY OF SAMARA 

00043242.1 

A. E. PLEKHANOV 
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translations 

lOa Park Ave.16th FI. 
NY, NY 10017 

Toll-freeo 877-GO-CONSORTRA 
877-462-6676 

Your legal translation partner wwwconsortracom 

STATE of NEW YORK ) 
) 

COUNTY of NEW YORK ) 
ss: 

CERTIFICATE OF ACCURACY 

This is to certify that the attached document, "Certification - Russian 2 (00043169) ", 
originally written in Russian is, to the best of our knowledge and belief, a true, accurate, 
and complete translation into English, 

Dated: 9/15/2011 

<: r~~ 
S~th Wargo 
Consortra Translations 

Sworn to and signed before ME this 
I~ day of &pkMbcr, 

20lL 

\;Z.:~t4~ 
Notary Public ' 

JAMeS (3 MAMel1A 
Notary Public, State of New York 

No. 01 MA6157195 
Qualified In New York County 

Commission Expires Dec. 4, 2014 



• 

ropo.r. CaMapa, CaMapCKaSi 06J1aCTh, POCCHHCKaSi <l>e.r.epau,HSI. 
TpHHa.r.u,aTOrO CeHTSl6pSl .r.Be ThICSlIfH O.r.HHHa.r.u,aTOrO ro.r.a. 
51, PYMSlHu,eBa AJleKCaH.r.pa AJleKCeeBHa, BpeMeHHO HCrrOnmnOrn:ruI 06S13aHHOCTH HOTapHyca 

ropo.n:a CaMapbI, lieJlopycu,eBoH JIIO.r.MHJlhI CTenaHOBHhI, CBH.n:eTenbCTBYlO rro.n:nHHHOCTh 

rro.n:rrHCH, c.n:enaHHoH rrepeBo.n:t.lHKOM I1nbHHbIM AH.n:peeM Bna.n:HMHpOBHqeM B MoeM 

rrpHCYTCTBHH. JIHqHOCTb ero YCTaHOBneHa . 



• 
APOSTLLE u AllOCTHJIb 

(CONVENTION DE LA HAYE DU 5 OCTOBRE 1961-
r AArCKAJI KOHBEHll,IDI OT 5 OKTJl6PJI 1961r.) 

1. POCCI111cKali <l>e.!l.epaUl1l1 

HaCTOllIUI1H 0cpI1Ul1aJIhHhIH .!l.OKYMeHT 

2. DhlJI rIO.!l.rII1CaH ITJIeXaHOBhlM A .E. 
(<\JaMHJ1HH) 

3. BhlcTynalOIUI1M B Ka'-leCTBe HOTap!!),ca r . CaMaphl CaMapcKoH 

06JIaCTI1 

4. CKpenJIeH ne'-laThlO/WTaMnOM -===.!.C=-.!....:.-=.::==:!..-.=o== =..!.'! 
06JIaCTI1 ITJIeXaHOBa A.E. 
(m13BaHHe Y'lpelK.1I.eHHlI) 

5. B ropo.!l.e CaMape 

8. 3a 

Y.ll.0CTOBEPEHO 

6. 14.09.2011r. 
(.1I.aTa) 

Yn aBJIeHIDI MI1HlOCTa P<I> no 

10. ITO.!l.rII1Ch 



npOUHfTO H 



(Handwritten initial) 

City of Samara, Samarskaya oblast, Russian Federation 
The thirteenth of September, two thousand and eleven 
I, RUMY ANTSEV A, Aleksandra Alekseyevna, temporarily fulfilling the duties of a notary of 
the city of Samara, BELORUSTSEV A, Lyudmila Stepanovna, hereby attest to the authenticity 
of the signature affixed by the translator, ILYININ, Andrey Vladimirovich, in my presence. His 
identity has been confirmed. 

Recorded in the registry under No. 10 n - 4709 
The fee has been collected in the amount of: 300 rubles 00 kopecks 

{Stamp} 
NOTARY L. S. BELORUSTSEVA 

s~!is~ ~~~ST Temporarily fuliilling the duties of a notary 
ASSOCIATION OF NOTARIES of the city of Samara, BELORUSTSEVA, L. S. 

CITY OF SAMARA {Signaturel A. A. RUMYANTSEVA 
~----~~~~~~~----~ 

{Stamp} 
NOTARY L. S. BELORUSTSEVA 

CITY OF SAMARA 

{Stamp} 

s.~ 
SAMARSKA Y A OBLAST OJ 3 

ASSOCIATION OF NOTARIES CD 6 15 ~ S' @ 
CITY OF SAMARA 0 -< ~ 

L-____ -=-=-=--=--=-=---=-=-=:..=..::....::.... ____ -' ~ a ~ 

{Signature} 

VI .... c: 
~~~ 
m n == 
~~6il 
rS,g. 
~~~ 

3 ~ 
~ ;:0' 
OJ '" 
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100 Park Ave.16th Fl. 
NY, NY 10017 

Toll-free: 877-GO-CONSORTRA 
877-462-6676 

Your legal translation partner wwwconsortracom 

STATE of NEW YORK ) 
) 

COUNTY of NEW YORK ) 
ss: 

CERTIFICATE OF ACCURACY 

This is to certifY that the attached document, "eng page 3 ", originally written in Russian 
is, to the best of our knowledge and belief, a true, accurate, and complete translation into 
English. 

Dated: 9/16/2011 

1ifF ~~ 
seWargo 
Consortra Translations 

Sworn to and signed before ME this 
/h~ dayof~~ , 

2011. r' 

C---'~~_-= 
Notary Public 

JAMES G MAMERA 
Notary Public, State of New York 

No.01MA61 57195 
Qualified In New York County 

Commission Expires Dec. 4, 2014 



APOSTILLE 
(CONVENTION OF THE HAGUE OF OCTOBER 5, 1961 

1. Russian Federation 
The present official document 

2. Was written by PLEKHANOV A. Yeo 
(surname) 

3. Acting in his capacity of a notary of the city of Samara, Samarskaya oblast 

4. Confirmed by the seal/stamp of a notary of the city Samara, Samarskaya oblast, 
PLEKHANOV A, A. Ye 

5. In the city of Samara 

CERTIFIED 

6. 14 September 2011 
(Date) 

7. By SOKOL, P. V., the head of the Section of the Ministry of Justice of the Russian 
Federation for the Samarskaya oblast 
(Name of the agency) 

8. Under no. 676 

9. Seal/stamp 

{Stamp on the bottom o/the Apostille} 
MINISTRY OF JUSTICE 

OF THE RUSSIAN FEDERATION 
ECTION FOR THE 

SAMARSKA Y A OBLAST 
{ Unkllown nbbreviall'oll and IIl1l1/ber} 

10. Signature (Signature) 



consortra 
translations 

100 Park Ave.16th FJ. 
NY,NY 10017 

Toll-free: 877 -GO-(ONSORTRA 
877· 462·6676 

Your legal translation partner wwwconsortracom 

STATE of NEW YORK ) 
) 

COUNTY of NEW YORK ) 
ss: 

CERTIFICATE OF ACCURACY 

This is to certify that the attached document, "eng page 4", originally written in Russian 
is, to the best of our knowledge and belief, a true, accurate, and complete translation into 
English. 

Dated: 9/16/2011 

~~o~' 
Consortra Translations 

Sworn to and signed before ME this 

/6 ~day of ,~~ , 
2011. 

liZ-£.~ .. ~c 
No ublic 

JAMES G MAMERA 
Notary Public, State oj New York 

No. Q1MA6157195 
Qualified In New York county 

commiss ion Expires Dec. 4, 2014 



Tied and number in 3 (three) 
The Assistant to the Head of the Section of the Ministry 
of Justice of the Russian Federation for the Samarskaya oblast 

{Signature] P. V. SOKOL 

MINISTRY OF JUSTICE 
OF THE RUSSIAN FEDERATION 

SECTION FOR THE 
SAMARSKA YA OBLAST 



consortra 
translations 

100 Park Ave.1 6th Fl. 
NY, NY 10017 

Toll-free: 877-GO-CONSORTRA 
877-462-6676 

Your legal translation partner wwwconsortra(om 

STATE of NEW YORK ) 
) 

COUNTY of NEW YORK ) 
ss: 

CERTIFICATE OF ACCURACY 

This is to certify that the attached document, "eng page 5", originally written in Russian 
is, to the best of our knowledge and belief, a true, accurate, and complete translation into 
English, 

Dated: 9/16/2011 

~&=M~ 
Seth Wargo 
Consortra Translations 

Sworn to and signed before ME this 

frt~daYOf ~, 
2 11, 

NO~bliC ~a:u:.g <~ 

JAMES G MAMERA 
Notary Public , State of New York 

No. Q1MA6157195 
Qualified in New York County 

Commission Expires Dec. 4, 2014 
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